
«Шехеразада»
«Среди великолепных памятников уст-

ного народного творчества «Сказки Ша-
хразады» являются памятником самым
монументальным. Эти сказки с изуми-
тельным совершенством         выражают
стремление трудового народа отдаться
«чарованью сладких вымыслов», свобод-
ной игре словом, выражают бѵйную силу
цветистой фантазии народов Востока —
аоабов, персов, индусов- Это словесное
тканье родилось в глубокой древности:
разноцветные шелковые нити его про-
стерлись по всей земле, понрыв ее сло-
весным ковром изѵмительной красоты».
— писал Алексей Максимович Горький в
статье «О сказках».

Трудно сказать, что больше привлека-
ет в сказках «Тысячи и одной ночи» —

занимательность сюжета, причудливое
плетение Фантастического и реального,

яркие картины городской жизни средне-
векового арабского Востона. увлекатель-
ные описания' удивительных стиан или
живость и глубина переживаний героев
сказок, психологическая оправданность
ситуаций, ясная, определенная мораль,
живой, образный, сочный язык.

Мысль о музыкальном сочинении на
сюжет сказок из «Тысячи и одной ночи»
появилась V Н. А. Римского-Коосанова
зимой 1887 /88 года, но другие работы все
время отвлекали великого композитора.
Весной, приехав с семьей на дачу, а
прелестное сельское место Нежговиць»,
под Лугой.». А. Римсний-Корсаков при-
вез с собой только наброски будущей
сюиты. На лоне приооды, в оеоевенснои
-иши, он всегда работал особенно легко
и бы-тро- Прошло всего каких-нибудь
полтора месяца, и. сюита была готова.

Через много лет. вспоминая об этих
днях в книге «Летопись моей музыкаль-
ной жизни» (рассказ о которой «-ы уже
слушали в очередном выпѵске «На стру-
нах и клавишах»), Н. А. Римский-Корса-
нов писал: «Программою, которой я руко-
водствовался при сочинении «Шехераза-
ды», были отдельные, не связанные друг
с другом эпизоды и картины и*» «Тысячи
и одной ночи»: «Море и Синдбадов ко-
рабль», «Фантастический рассказ кален-
деоа-царевича», «Царевич и царевна».
«Багдадский праздник и корабль, разби-
вающийся о скалу с медным всадни-
ком»...

IS МАРТА в 10 ч. 30 м. по ПЕРВОЙ
ПРОГРАММЕ мы раскроем партитуру
этой волшебной музыкальной сказки, пе-
релистывая страницы которой, — по сло-
вам академика Б. В. Асафьева. — «...мож-
но слышать и видеть чудеса. Как в широ-
ко раскинувшейся панораме, расстилает-
ся перед восприимчивым слухом мир ска-
зочных, но не словесных, а звучащих и
звенящих образов, сменяясь и чеоедѵнсь,

словно по чьему-то властному заклятию».


